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Hinweise zur Objektiv-Pflege und Sicherheit

Bitte beachten Sie diese Hinweise. Sie helfen den Benutzer vor
Verletzungen und das Objektiv vor Beschadigung zu schitzen.

&WﬁRNUNG Sollten Sie diese Warnung ignorieren und das Objektiv
falsch benutzen, kénnen ernsthafte Verletzungen oder
sogar der Tod eintreten.

/\cung  Sollten Sie diesen Hinweisen nicht Folge leisten, kdnnte
das Objektiv beschadigt werden oder Sie sich verletzen.

AWARNUNG Vermeiden Sie den Blick in die Sonne durch das
Objektiv, da dies Ihr Augenlicht beschadigen kann.
X /

&ACHTUNG Halten Sie Objektive, Kameras und Zubehdr ausser
Reichweite von Kindern.
S

J

p
&ACHTUNG Lagern Sie lhr Objektiv nicht in direktem Sonnenlicht und h
lagern Sie es immer mit angebrachtem Objektivdeckel, um

eine ,Brennglaswirkung” zu vermeiden.

Vermeiden Sie Berthrungen der Objektivoberflache. Falls diese schmutzig
oder verstaubt sein sollte, benutzen Sie bitte einen Objektivreiniger oder ein
entsprechendes Objektivreinigungstuch.

Micro Four Thirds ist ein eingetragenes Markenzeichen.
Die Beschreibungen und Firmennamen in dieser Anleitung sind eingetragene
Markenzeichen.

Tips for lens care and safety
These tips are to protect the user from injury or damaging the lens.

/\viaRinG ! the user ignores this warning sign and uses the
equipment the wrong way serious injuries and even
death might be the result.

ACAUTION If the user ignores this caution sign it might result in
injuries and damage the equipment.

&WARNING Never look directly at the sun with a telephoto lens as
this can damage your eyes.

/\cauon Keep the lens, camera and accessories out of reach of
children.

/\camon Store the lens away from direct sunlight and always
store the lens with lens-cap on. Failure to do so can

create a fire hazard. 2,

Never touch the lens surface. In case it is dirty or dusty use commercial
lens cleaner or appropriate lens cleaning cloth.
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NOKTON 17,5mm F0,95

*Dieses Objektiv kann an einer Kamera mit Micro Four Thirds System
Objektiv-Anschluss verwendet werden.

*Dieses Objektiv ist ein manuell einzustellendes Objektiv ohne elektronische
Kopplung. Fokussieren funktioniert manuell, indem man die Kamera auf M
(Manueller Betrieb) oder A (Blendenprioritat) einstellt. Bitte beachten Sie, dass
andere Aufnahmeeinstellungen nicht sauber funktionieren kdnnen.

*Manuelles fokussieren kann deutlicher sein, wenn Sie das Bild am LCD Monitor
vergrossern (Lupenmodus). Bitte beziehen Sie sich auf die Bedienungs-
anleitung lhrer Kamera, wie man den Gegenstand auf dem LCD Monitor
vergrossert.

“Wenn Sie das Objektiv verwenden, stellen Sie die Kamera bitte wie folgt ein:
= Nur fUr Panasonic Kameras: Auslésung ohne Objektiv auf ,ON*

- Die Kamera auf MF (manuelle Scharfeinstellung)

Bitte beziehen Sie sich auf die Bedienungsanleitung Ihrer Kamera, wie man die
Betriebsart einstellt.

@Bezeichnung der Teile

(DSonnenblende
@Blendenkontrollring
(@Blendenring
@Entfernungseinstellring
(®BEntfernungsanzeige
®Anschluss
(@Blendenanzeige
®Blendenskala
(©@Entfernungsskala
(10Scharfentiefeskala
(DAnschlussanzeige

® e

@®Anbringen / Wechsel des Objektivs

Bitte beziehen Sie sich auf die Bedienungsanleitung Ihrer Kamera,
wie das Objektiv angebracht und entfernt wird.
*Bitte stellen Sie sicher, dass die Kameraeinstellung auf ,OFF" steht.

@®Anbringen der Sonnenblende
Schrauben Sie die Sonnenblende (D auf das Objektiv

@Anbringen eines Filters

*Benutzen Sie nicht das Gewinde der Sonnenblende (D um einen
Filter anzubringen, da dies zu Vignettierung fUhren kann. Dieses
Gewinde dient nur zum Anbringen des Objektivdeckels.
|.Schrauben Sie den Filter (¢58mm) auf das Objektiv.
2.Schrauben Sie die Sonnenblende (1 in das Filtergewinde, wenn
Sie die Sonnenblende (D zusammen mit dem Filter benutzen.

@Selektives Blendenkontrollsystem - Klick-Modus und Stufenlos-Modus

Sie kénnen beide Modi am Blendenkontrollring - mit und ohne Klickstops -
wahlen.

. Driicken Sie den Blendenkontrollring @ in Richtung Kamera-Anschluss.

2. Dricken und drehen Sie den Ring um 180 Grad - beide Richtungen sind OK.
3. Drehen Sie den Ring nochmals bis Sie das Klickstop-Geradusch horen.
*Sollte die weisse Markierung auf der Oberseite der Blendenskala sein, ist das
Objektiv im Klickmodus. Die gelbe Markierung zeigt den Stufenlos-Modus an.

@Technische Daten
NOKTON 17,5mm F0,95

Brennweite: 17,5mm
Offnungsverhaltnis: 1:0,95

Kleinste Blende: Fi6

Optischer Aufbau: 13 Linsen in 9 Gruppen
Bildwinkel: 64,6

Blendenlamellen 10

Kurzeste Entfernungseinstellung: 0,15m

Makrobereich: 1:4,0

Filtergrosse: @»58mm

Max. Durchmesser: $63,4mm(Ohne Sonnenblende)

Lange: 80mm(Ohne Sonnenblende)

Gewicht: 540g(Ohne Sonnenblende)

Anschluss: Micro Four Thirds Anschluss

Zubehor: Standard-Sonnenblende mit Deckel im
Lieferumfang
Selektives Blendenkontrolisystem
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NOKTON 17.5mm F0.95

*This lens can be mounted on the camera which is based on the Micro Four
Thirds System lens mount.

*This lens is 2 manual focusing lens without electronic interface.

*Manual focusing can be more precise by enlarging the image on LCD menitor.

*In order to use this lens, please set the camera as follows.

Focusing is manual by setting the camera to “M mode”/ “Manual mode” or “A
mode”/ “Aperture priority mode”.
Please note that other shooting modes may not work properly

Please refer to the instruction manual of your camera for how to enlarge the
subjects on LCD monitor.

+ set "Shoot W/O lens” to “ON" (for Panasonic’s cameras only)
+ set focusing mode of the camera to "MF”
Please refer to the instruction manual of your camera for how to set the mode.

@Description of Parts

O— |

(DLens Hood
(@Aperture Control Ring
3Aperture Ring

- P

® ! | @ @Focusing Ring
® %%l ®Distance Index
? ) ®Mount
i W @Aperture Index
@—'[[H Jmm [I]I J]ll J]U ®Aperture Scale
T — ® @Distance Scale
iy (0Depth of Field Scale
® 5 @ (iDMount Index
@ X v

@®How to attach/detach the lens

Please refer to the instruction manual of your camera for how to
attach/detach the lens.
*Please make sure to set the power of the camera to “OFF".

@Attaching Lens Hood

Screw the Lens Hood (D to the front of the lens.

@Attaching Filter

*Do not screw the filter into the thread on the Lens Hood (D.

This may cause vignetting. This thread is only for attaching the caps.
|.Screw the filter (¢58mm) to the front of the lens.

2.Screw the Lens Hood (D into the thread of the filter when using
the Lens Hood (D together with the filter.

@Selective Aperture Control System - Click-mode and Clickless-mode

You can choose both modes - with and without Click Stops - on the
Aperture Control Ring.

|. Push the Aperture Control Ring @ towards the camera mount.

2. Push and Turn the Ring 180 degrees. Both directions are fine.

3. Turn the Ring again until you can hear the Click Stop sound.

*|f the white mark on the Aperture Scale @) is on the top, the lens is in
Click-mode. The yellow mark indicates the Clickless-mode.

@Specifications
NOKTON |7.5mm F0.95
Focal Length: 17.5mm
Maximum Aperture: 1:0.95
Minimum Aperture: Fl6
Lens Construction: 9 Groups |3 Elements
Angle of View: 64.6°
Aperture Blades: 10
Minimum Focus: 0.15m
Macro Ratio: 1:4.0
Filter Size: @58mm
Maximum Diameter: @63.4mm(Without Hood)
Length: 80mm(Without Hood)
Weight: 540g(Without Hood)
Mount: Micro Four Thirds Mount
Others: With standard lens hood(with hood cap)

Selective Aperture Control System
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